
  
  

  

 

 

OLIMPIADA NAȚIONALĂ DE LIMBI CLASICE 

Ediția a XXXVIII-a, Tulcea, 21-24 mai 2026 
 

Elemente de limbă latină și de cultură romanică 

Clasa a VII-a 

BAREM DE EVALUARE ȘI NOTARE 

 

N. B. Nu se vor acorda punctaje/fracțiuni de punct, altele decât cele prevăzute explicit în barem. 

 

Subiectul I          _ 30 de puncte 

Pentru traducerea textului, corectă din punct de vedere semantic și gramatical, se acordă 30 de puncte. O 

traducere care conține o singură greșeală minoră de traducere va primi punctajul maxim.  

Orice eroare/omisiune în traducerea unui termen (se iau în considerare împreună, ca unităţi lexicale, 

prepozițiile cu substantivele determinate, precum și grupurile nominale nova opera, Urbe media) se depunctează 

cu câte 1 punct. O greșeală minoră (e.g. omisiunea unui adverb) se penalizează cu 0,5 puncte, în măsura în care 

nu afectează sensul global al enunțului. 
 

Subiectul II          _ 30 de puncte 

1. Pentru fiecare formă corect completată se acordă câte 1 punct (1 p. x 6 cuvinte), cu excepția formei 

denarios, pentru care se acordă 2 puncte (pentru forma denaros se acordă 1 punct).   (8 p.) 

Soluție: Etsi latrinae multos denarios faciunt, tamen haec pecunia non olet! 

Notă: Se punctează și varianta pecuniae non olent. 
 

2. Pentru fiecare formă corect modificată se acordă câte 2 puncte (2 p. x 9 forme flexionare).  (18 p.) 

Soluție: Tabula/Tabulae/Tabularum pulchra instrumenta imperiorum continebat/continebant: Romanas 

leges de societatibus et privilegiis. 
 

3. Pentru fiecare cuvânt identificat corect, conform cerinței, se acordă câte 2 puncte (2 p. x 2 forme). (4 p.) 
 

Subiectul III          _ 30 de puncte 
 

1. a) Pentru fiecare răspuns corect (Pâmânt – Terra; Marte – Mars; Jupiter – Iup(p)iter) se acordă câte 1 punct 

(1 p. x 6 denumiri)           (6 p.) 

b) Pentru fiecare explicație plauzibilă, care să evidențieze legătura dintre planetă și zeul respectiv (de 

exemplu, pentru Marte: culoarea roșie sugerează sângele, războiul etc.) se acordă câte 2 puncte (2 p. x 2 

explicații)            (4 p.) 

c) Pentru fiecare răspuns corect (marți, joi) se acordă câte 2 puncte (2 p. x 2)    (4 p.) 

2. a) Colosseum            (2 p.) 

b) Pentru fiecare trăsătură corect identificată (oricare trei dintre următoarele: arcada; coloanele decorative; 

aspectul de poartă – secțiune într-un zid de incintă; inscripția onorifică de pe frontispiciu; carul triumfal) 

se acordă câte 2 puncte (2 p. x 3 trăsături specifice)       (6 p.) 

c) Pentru menționarea utilității, într-un enunț (de exemplu: jocuri/întreceri, lupte demonstrative), se 

acordă 2 puncte. În cazul în care răspunsul este corect, dar nu este formulat într-un enunț, se acordă 1 

punct.             (2 p.) 

3. – Caesar și Augustus (3 p. x 2 nume)         (6 p.) 

 

Din oficiu se acordă 10 puncte. Total pe subiect: 100 de puncte.  

 



  
  

  

 

 

OLIMPIADA NAȚIONALĂ DE LIMBI CLASICE 

Ediția a XXXVIII-a, Tulcea, 21-24 mai 2026 
 

LIMBA LATINĂ 

Clasa a IX-a 

BAREM DE EVALUARE ȘI NOTARE 
 

N. B. Nu se vor acorda punctaje/fracțiuni de punct, altele decât cele prevăzute explicit în barem. 

 

Subiectul I            40 de puncte 

Pentru traducerea textului, corectă din punct de vedere semantic și gramatical, se acordă 40 de puncte. O 

traducere care conține o singură greșeală minoră de traducere va primi punctajul maxim. 

Orice eroare/omisiune în traducerea unui termen se depunctează cu 1 punct. O greșeală minoră (e.g. omisiunea 

unui adverb) se penalizează cu 0,5 puncte, în măsura în care nu afectează sensul global al propoziției respective. 
 

 

Subiectul II          _  30 de puncte 

1. Pentru fiecare valoare/categorie morfologică corect precizată se acordă 1 punct – 1 p. x 3 cerințe (valoarea 

morfologică; genul; cazul și numărul – cazul și nr. se iau în considerare împreună): 3 p. x 5 cuvinte (15 p.) 

 graviore – adjectiv, feminin, Abl. sg. 

 portis – subst. comun, feminin, Abl. pl. 

 magna – adjectiv, neutru, Ac. pl. 

 equitibus – subst. comun, masculin, D. pl. 

 subsidio – subst. comun, neutru, D. sg. (se punctează și Abl. sg.) 

2. Pentru fiecare formă flexionară corect construită (proponunt ei qui hos occidet praemium), se acordă câte 2 

puncte (2 p. x 6 forme flexibile).         (12 p.) 

3. Pentru fiecare cuvânt identificat corect, conform cerinței, se acordă câte 1 punct (1 p. x 3 cuvinte). (3 p.)

  
 

Subiectul III          _  20 de puncte 

Pentru fiecare completare corectă se acordă câte 2 puncte (2 p. x 10 termeni).     (20 p.) 

1) Ab Urbe condita/De la întemeierea Romei 

2) punii/cartaginezii 

3) Hannibal 

4) roman 

5) III 

6) Saguntum 

7) Alpi 

8) elefanți 

9) portas 

10) Africanus/Africanul 
 

Din oficiu se acordă 10 puncte. Total pe subiect: 100 de puncte. 

 

 

 



  
  

  

 

OLIMPIADA NAȚIONALĂ DE LIMBI CLASICE 

Ediția a XXXVIII-a, Tulcea, 21-24 mai 2026 
 

LIMBA LATINĂ 

Clasa a X-a 

BAREM DE EVALUARE ȘI NOTARE 
 

N. B. Nu se vor acorda punctaje/fracțiuni de punct, altele decât cele prevăzute explicit în barem. 
 

Subiectul I            40 de puncte 

Traducerea secvențială:            (30 p.) 

Pentru traducerea corectă gramatical și coerentă la nivel semantic a secvențelor textului se acordă 30 de puncte. 

Textul conține aproximativ 60 de cuvinte/unități lexicale: se iau în considerare împreună, ca unităţi lexicale, prepozițiile 

cu substantivele determinate, iar termenul deja tradus în nota explicativă nu se ia în considerare (dar absența lui în 

traducere se depunctează cu 0,5 p.).   

Orice eroare/omisiune în traducerea unui termen/unei unităţi lexicale se depunctează cu câte 0,5 puncte. 

Receptarea adecvată a textului:           (5 p.) 

Se vor acorda punctaje cuprinse în intervalul 0-5 p. (puncte întregi, fără fracționări), în funcție de nivelul de înțelegere 

a sensului/mesajului global al textului. 

Calitățile de redactare a traducerii:          (5 p.) 

Se vor acorda punctaje cuprinse în intervalul 0-5 p. (puncte întregi, fără fracționări), în funcție de corectitudinea 

lexicală și gramaticală, cursivitate, ortografie și punctuație. 
 

Subiectul II            20 de puncte 

1. Pentru fiecare precizare morfosintactică solicitată (caz, funcție sintactică) se acordă câte 2 puncte (2 p. x 7 cuvinte); 

pentru precizarea valorii morfologice a cuvântului quam (pronume relativ) se acordă 1 punct: 14 p. + 1 p.  (15 p.) 

 praemiis – Abl.; subiect (al unei subordonate participiale absolute) 

 quam – pronume relativ, Ac.; complement direct 

 turres – N.; subiect 

 maioribus – Abl.; atribut adjectival 

 eadem – Abl.; atribut adjectival 

 hoc – N.; subiect 

 quietis – G.; atribut substantivul 

2. Se acordă câte 1 punct pentru fiecare răspuns corect (1 p. x 5). Răspunsuri corecte:    (5 p.)  

 a) magnis propositis praemiis; obsessis omnibus viis; multo maioribus coactis copiis     

 b) nu există  

 c) (a) nostris   
 

Subiectul III            30 de puncte 

Variantă orientativă (se acceptă și alte formulări, în măsura în care sunt corecte gramatical și semantic): 
 

Novioduni, simul atque oppidani Vercingetorigem viderunt itaque eis/iis orta est spes auxilii, clamore sublato, arma capere et 

oppidi portas claudere coeperunt. Nostri centuriones urbis/ex urbe, cum intellexissent e(x) significatione Gallorum ab his/iis 

iniri consilium, gladiis destrictis, portas occupaverunt. Mox Caesar Novioduni/Novioduno potietur. 

- 30 de puncte = 30 de cuvinte (termeni/sintagme) subliniate traduse integral corect x 1 punct. 

- Orice modificare/omisiune a formelor nesubliniate se depunctează cu câte 1 punct. 

- Nerespectarea de ordin general, în mod repetat, a regulilor de topică a limbii latine se depunctează cu 1 punct. 
 

Din oficiu se acordă 10 puncte. Total pe subiect: 100 de puncte. 

 



  
  

  

 

OLIMPIADA NAȚIONALĂ DE LIMBI CLASICE 

Ediția a XXXVIII-a, Tulcea, 21-24 mai 2026 
 

LIMBA LATINĂ 

Clasa a XI-a 

BAREM DE EVALUARE ȘI NOTARE 
 

N. B. Nu se vor acorda fracțiuni de punct, altele decât cele prevăzute explicit în barem. 
 

Subiectul I           50 de puncte 

Traducerea secvențială:          (45 p.) 

Pentru traducerea corectă gramatical și coerentă la nivel semantic a secvențelor textului se acordă 45 

de puncte. Textul conține aproximativ 90 de unități lexicale: se iau în considerare împreună, ca unităţi 

lexicale, prepozițiile cu substantivele/pronumele determinate.  

Orice eroare/omisiune în traducerea unui termen/unei unităţi lexicale se depunctează cu câte 0,5 

punct. 
 

Receptarea adecvată a textului:         (3 p.) 

Se vor acorda punctaje cuprinse în intervalul 0-3 p. (puncte întregi, fără fracționări), în funcție de 

nivelul de înțelegere a sensului/mesajului global al textului. 
 

Calitățile de redactare a traducerii:        (2 p.) 

Se vor acorda punctaje cuprinse în intervalul 0-2 p. (puncte întregi, fără fracționări), în funcție de 

corectitudinea gramaticală, cursivitatea și eleganța exprimării, ortografie și punctuație. 
 

Subiectul II           40 de puncte 

Conținutul analizei literare 

 încadrarea sumară a fragmentului în contextul operei din care a fost extras (cu precizarea titlului și a 

scopului discursului respectiv)        (5 p.)  

 identificarea și explicarea sentimentului predominant al oratorului, exprimat în text printr-un cuvânt-

cheie 

- cuvântul-cheie (dolor)          (4 p.) 

- explicarea sentimentului, raportată la ideile textului     (4 p.) 

 prezentarea poziției oratorului în raport cu judecătorii și în raport cu Milo   (8 p.) 

 comentarea a câte trei elemente stilistice diferite, relevante pentru evidențierea/nuanțarea ideilor 

ciceroniene: pentru fiecare element stilistic se acordă câte 3 puncte (1 p. – transcrierea corectă și 

precizarea elementului stilistic; 2 p. – comentarea pertinentă a acestuia) – 3 p. x 3 elemente stilistice 

            (9 p.) 
 

Redactarea în limba română          

 structura și coerența comentariului, logica frazei, calitatea formulării argumentelor (5 p.) 

 corectitudinea gramaticală și semantică a exprimării, cursivitatea discursului, nivelul vocabularului 

folosit, ortografia, punctuația         (5 p.) 
 

N. B. Pentru fiecare criteriu se vor acorda punctaje până la nivelul maxim alocat criteriului (puncte 

întregi, fără fracționări), în funcție de nivelul atins de analiza literară la criteriul respectiv. 
 

Din oficiu se acordă 10 puncte. Total pe subiect: 100 de puncte. 



  
  

  

 

OLIMPIADA NAȚIONALĂ DE LIMBI CLASICE 

Ediția a XXXVIII-a, Tulcea, 21-24 mai 2026 
 

LIMBA LATINĂ 

Clasa a XII-a 

BAREM DE EVALUARE ȘI NOTARE 
 

 

N. B. Nu se vor acorda fracțiuni de punct, altele decât cele prevăzute explicit în barem. 
 

Subiectul I           50 de puncte 

Traducerea secvențială:          (45 p.) 

Pentru traducerea corectă gramatical și coerentă la nivel semantic a secvențelor textului se acordă 45 

de puncte. Textul conține aproximativ 90 de unități lexicale: se iau în considerare împreună, ca unităţi 

lexicale, prepozițiile cu substantivele/pronumele determinate.  

Orice eroare/omisiune în traducerea unui termen/unei unităţi lexicale se depunctează cu câte 0,5 

punct. 
 

Receptarea adecvată a textului:         (3 p.) 

Se vor acorda punctaje cuprinse în intervalul 0-3 p. (puncte întregi, fără fracționări), în funcție de 

nivelul de înțelegere a sensului/mesajului global al textului. 
 

Calitățile de redactare a traducerii:        (2 p.) 

Se vor acorda punctaje cuprinse în intervalul 0-2 p. (puncte întregi, fără fracționări), în funcție de 

corectitudinea gramaticală, cursivitatea și eleganța exprimării, ortografie și punctuație. 
 

Subiectul II           40 de puncte 

Conținutul analizei literare 

 prezentarea unor elemente minimale de contextualizare a versurilor date în opera din care au fost 

extrase  

            (4 p.)  

 analiza ideilor poetice, prin raportare la viziunea lui Horatius despre efemeritate și eternitate, prin 

evidențierea elementelor comune și a deosebirilor identificate în textele propuse  (8 p.) 

 ilustrarea ideilor poetice prin referiri pertinente la simboluri/motive poetice/cuvinte-cheie din 

versurile date            (6 p.) 

 identificarea a trei figuri de stil diferite și comentarea rolului lor în construcția ideii/ideilor poetice: 

pentru fiecare element stilistic se acordă câte 4 puncte (2 p. – transcrierea corectă și precizarea 

elementului stilistic; 2 p. – comentarea pertinentă a acestuia) – 4 p. x 3 elemente stilistice (12 p.) 
 

Redactarea în limba română          

 structura și coerența comentariului, logica frazei, calitatea formulării argumentelor (5 p.) 

 corectitudinea gramaticală și semantică a exprimării, cursivitatea discursului, nivelul vocabularului 

folosit, ortografia, punctuația         (5 p.) 
 

N. B. Pentru fiecare criteriu se vor acorda punctaje până la nivelul maxim alocat criteriului (puncte 

întregi, fără fracționări), în funcție de nivelul atins de analiza literară la criteriul respectiv. 
 

Din oficiu se acordă 10 puncte. Total pe subiect: 100 de puncte.  


